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VARIACAO LINGUISTICA NA ESCOLA: DESAFIOS DO PROFESSOR COM
O DIALETO CAIPIRA DOS ALUNOS NOS ANOS INICIAIS

Elissandra de Lima Gouveia de Moraes (UEG)!
Marilia Silva Vieira (UEG) 2

Resumo: Esse artigo apresenta os desafios do professor perante o dialeto caipira dos alunos
em turmas dos anos iniciais, ensino fundamental I, em escolas publicas do municipio de
Barra do Garcas/MT, e tem como objetivo geral apresentar uma reflexdo sobre fendmenos
linguisticos inerente a linguagem caipira dos alunos. Com base no arcabouco teérico da
Sociolinguistica Variacionista realizamos um estudo sobre variedades linguisticas, com
énfase no dialeto caipira. Desse modo, serdo abordados fenémenos caracteristicos do dialeto
caipira, como o rotacismo, a concordancia verbal ndo padrdo e o /r/ retroflexo, a fim de
investigar como se da o condicionamento sociolinguistico de tais variaveis, que, comumente,
séo alvo de preconceito linguistico. Trata-se de uma pesquisa de cunho qualitativo, que busca
explorar o dialeto caipira dos alunos. Foram usados como referenciais tedricos Bagno (2007),
Rojo (2009), Rodolfo (2006), Labov (1972), Kleiman (2004), Soares (2004) e Camacho
(2008), com o intuito de trazer reflexdes relevantes, a partir da observéancia e do estudo
incisivo da analise bibliografica das obras citadas. Diante dessa pesquisa, percebemos que é
de suma importancia o papel do professor em sala de aula, uma vez que ele se torna
responsavel pela formacao integral do aluno e deve considerar os diferentes falares, buscar a
articulacdo entre as variagcdes linguisticas, a interculturalidade e ao mesmo tempo o
conhecimento da gramatica.

Palavras-chave: Dialeto caipira. Variagdo linguistica. Interculturalidade.

INTRODUCAO

Vivemos numa sociedade com uma grande diversidade cultural, o mesmo acontece
com a lingua, temos uma variacdo linguistica muito grande, o que se torna normal entre a
forma de falar das pessoas. Diante dessa realidade, vimos a importancia de mostrar 0s

desafios do professor sobre diversas perspectivas ao lidar com o dialeto caipira dos alunos
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nos anos iniciais do ensino fundamental, como também os cuidados que devem ter com o
preconceito linguistico em sala de aula em relag&o ao falar caipira dos alunos.

Este estudo tem como objetivo geral apresentar uma reflexdo sobre fendémenos
linguisticos que cercam a linguagem caipira dos alunos no contexto escolar de Barra do
Gargas, cidade que fica na divisa entre Mato Grosso e Goias, onde é possivel encontrar forte
contingente de variedades linguisticas. Para tanto, trata-se de uma pesquisa de cunho
qualitativo, que busca explorar o “dialeto caipira dos alunos em sala de aula” e traz como
problemas: como o professor de ensino fundamental pode lidar com a variacdo linguistica em
sala de aula? O falar caipira dos alunos pode exercer influéncia negativa sobre o processo de
aprendizagem, dificultando a aquisi¢do da linguagem escrita?

Ademais, sera feita uma analise exploratdria, que visa o aprimoramento de ideias e
maiores entendimentos de novos conceitos em relacdo as variagGes linguisticas, com o intuito
de trazer reflexdes relevantes, a partir da observancia e da analise de obras bibliograficas,
artigos cientificos, materiais didaticos, livros de Lingua Portuguesa. Além disso, serad
apreciada a aula durante dois dias em turmas dos anos iniciais, do 2° ao 4° ano do Ensino
Fundamental, a fim de verificar a leitura e como séo trabalhados a questdo da fala dos alunos,
se abordam sobre variacdo linguistica. Ao trabalhar variacGes linguisticas o professor precisa
buscar metodologias diferenciadas, levando em conta a pluralidade linguistica e cultural, para
que todo aluno possa se sentir valorizado no ambiente escolar.

Para tanto, o presente trabalho traz como objetivos especificos discutir a postura do
professor diante do dialeto caipira dos alunos nos anos iniciais, analisar materiais didaticos
afim de verificar o que trazem sobre as variantes, refletir sobre a variacdo linguistica como
algo natural na fala de alunos e professores da escola e valorizar os aspectos culturais e
sociais inerentes as variagdes linguisticas do local.

Foram usados como referenciais teoricos, linguistas como Bagno (1999) e (2007),
Rojo (2009), Rodolfo (2006), Labov (1972), Kleiman (2004), Soares (2004), Camacho
(2008), entre outros estudiosos de diversas areas da linguagem.

Entender conceitos sobre o assunto exposto serve de alicerce para a compreensédo
deste trabalho. Dentre as principais considerag¢fes sobre a lingua, damos destaque no que diz

respeito a variedade, pois, segundo Camacho (2001):
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O exame da linguagem no contexto social é tdo importante para a solugdo de
problemas proprios da teoria da linguagem, que a relagdo entre lingua e
sociedade é encarada como indispensavel, ndo mero recurso interdisciplinar.
Como a linguagem €, em Ultima andlise, um fendmeno social, fica claro, para
um sociolinguista, que é necessario recorrer as variagdes derivadas do contexto
social para encontrar respostas para 0s problemas que emergem da variacdo
inerente ao sistema linguistico. (CAMACHO, 2001, p. 50)

Mesmo que o ensino de lingua portuguesa tenha passado por muitas mudancas, ainda
temos um grande percurso pela frente em relacdo a inclusdo da variante linguistica dos alunos
no espago escolar.

Nesse contexto, Bagno (2007) menciona que a lingua escrita é entendida como um
método artificial e mecanico da lingua falada. Segundo o autor, a lingua escrita “[...] exige
treinamento, memorizacao, exercicio, e obedecer a regras fixas de tendéncia conservadora,
além de ser uma representag¢ao nao exaustiva da lingua falada” (BAGNO, 2007, p. 82).

Quanto aos livros didaticos de lingua portuguesa, Bagno (2007) destaca que muitos
deles ja tiveram avancos de forma positiva em determinados aspectos da lingua, mas em

relacdo as variantes linguisticas o resultado ainda nem sempre é satisfatério:

A gente percebe, em muitas obras, uma vontade sincera dos autores de combater o
preconceito linguistico e de valorizar a multiplicidade linguistica do portugués
brasileiro. Mas a falta de uma base tedrica consistente e, sobretudo, a confusdo no
emprego dos termos e dos conceitos prejudicam muito o trabalho que se faz nessas
obras em torno dos fendmenos de varia¢do e mudanca. (BAGNO, 2007, p. 119)
Naturalmente, em toda comunidade de fala, ha variacfes linguisticas, que ocorrem a
partir de diversos fatores, como: questdes regionais, culturais, classe social, grau de estudo,

consequentemente, essas diferencas, estdo ligadas aos papéis sociais.

METODOLOGIA

Para a elaboracdo desse artigo realizamos uma pesquisa bibliografica de cunho
qualitativo, que busca explorar o dialeto caipira dos alunos. Para isso, foi construido aqui um
trabalho hibrido elaborado por meio de pesquisa bibliogréafica e pesquisa em campo, para
melhor analisar sobre a varia¢do linguistica, principalmente sobre o dialeto caipira e, assim,

poder observar a postura do professor dos anos iniciais em relagdo a fala dos alunos.
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Foram analisados materiais didaticos e livros de Lingua Portuguesa de uma escola
publica em Barra do Garcas, no qual foi observado a aula durante dois dias em turmas dos
anos iniciais, do 2° ao 4° ano do Ensino Fundamental, a fim de verificar a leitura e como sdo
trabalhados a respeito da variacdo linguistica em sala de aula.

Também foram analisados dois exemplares de livros didaticos de Lingua Portuguesa
de editoras diferentes e também estudamos alguns livros paradidaticos, que os professores
utilizam para trabalhar a leitura com os alunos e participar de projetos interdisciplinares, o
que ajudou bastante fazer a pesquisa de campo, de acordo com o que foi instruido no
levantamento bibliogréafico.

Inicialmente foi feito um levantamento bibliografico sobre a questdo do ensino e da
variacdo linguistica, em que se procurou maior entendimento sobre o0 assunto, pois buscamos
aprofundamento nesse trabalho em meio a diversidade linguistica em sala de aula. Apos isso,
passamos para a imersao no ambiente de sala de aula e de observacdo de como se dava o
trabalho dos professores e a interacdo professor-aluno e da questdo dos usos da lingua nesse
ambiente especifico. Nessa ocasido, obtivemos uma coleta prévia de dados, por meio da
observacdo e andlise de materiais. Adotou-se tais procedimentos por eles serem comumente
utilizados durante pesquisas de base qualitativa, sendo assim, 0s métodos mais propicios que

consideramos a investigacdo sobre o ensino das variagdes linguisticas.

REGIONALISMO, ROTACISMO E VARIAQAO LINGUISTICA: O PAPEL DO
PROFESSOR DIANTE DO FALAR CAIPIRA DOS ALUNOS

Desde muitos anos, estudiosos vém pesquisando sobre a variacao linguistica, é o caso
de Labov (2001), considerado pai da Teoria da Variacdo, que destaca que naturalmente a
lingua sofre mudancas segundo a cultura e a comunidade em que as pessoas vivem.

A partir dessa perspectiva, percebemos que lingua e sociedade estdo interligadas, é
por meio do dialogo que o individuo compreende o mundo pelo olhar do outro. Assim, para
entender o processo das variagdes, temos que levar em conta a realidade da comunidade em
que os individuos fazem parte.

Sdo grandes os efeitos da lingua na sociedade. Quando se trata da lingua portuguesa,
percebemos que ela apresenta grande diversidade e um sistema linguistico bem complexo,
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que se adequam de acordo com as necessidades de cada comunidade em suas localidades.
Nas diferentes &reas geograficas surgem as variantes linguisticas, pois toda lingua falada esta
sujeita a sofrer variacOes devido a heterogeneidade e estdo relacionadas assim ao contexto

social.

Soares (2004) afirma que:

[...] na vida cotidiana, eventos e praticas de letramento surgem em circunstancias da
vida social ou profissional, respondem a necessidades ou interesses pessoais ou
grupais, sdo vividos e interpretados de forma natural, até mesmo espontanea; na
escola, eventos e praticas de letramento sdo planejados e instituidos, selecionados
por critérios pedagdgicos, com objetivos predeterminados, visando a aprendizagem
e quase sempre conduzindo a atividades de avaliacdo. (SOARES, 2004, p. 106)

Nesse contexto, o dialeto culto esta relacionado ao ensino, com suas regras impostas
pela gramatica, no intuito de padronizar a lingua, sendo geralmente, a forma mais prestigiada
pela sociedade.

Neste viés, essa visdo de lingua leva o professor compreender e refletir que variacao
linguistica esta relacionada a questdes socioculturais e que ndo pode ser desprezada em sala
de aula, pois comportamentos discriminatdrios devido a linguagem favorecem o preconceito
linguistico, o que gera exclusdo social.

Ao analisar o falar dos alunos da zona rural, que frequentam o ensino fundamental |
da escola publica no qual realizou-se a pesquisa na cidade de Barra do Gar¢as/MT, podemos
perceber o rotacismo presente, que se trata da alteragdo do | pelo r, como nos exemplos: alto
por arto, malva por marva, palmito por parmito, entre outras. Muitas familias vieram do
interior de Goias, Minas Gerais, de Sdo Paulo e de outras regides, em busca de trabalho em
fazendas e sitios, trazendo consigo sua cultura. Por causa desse fendmeno as falas das
familias que residem no campo acabam influenciando na leitura e escrita dos alunos, gerando
mudancas de status e provocando distanciamento de alguns por razdo da sua fala.

Vale ressaltar que o caréater retroflexo do /r/ sendo caracteristica tipica do dialeto
caipira e que faz parte de uma das variantes do portugués brasileiro, esse rotico

provavelmente deve ter sido espalhado em varias cidades através do processo migratdrio das
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pessoas, pois € um processo bastante frequente nos falares entre as familias sertanejas que
vivem no interior. Alguns estudiosos comentam que é possivel que o som retroflexo tenha
nascido ha alguns anos através do contato linguistico entre os portugueses e os indigenas em
territorio brasileiro.
Contudo, essa linguagem trazida por determinados alunos, vem naturalmente das

caracteristicas regionais, conhecida como linguagem diatopica, representada por diferentes
sotaques. Vale mencionar que muitas familias sofrem as pressdes do meio e estdo resistindo

com dificuldades a esse linguajar diante das novas formas de linguagem.

O DIALETO CAIPIRA NUMA PERSPECTIVA INTERCULTURAL

As comunidades caipiras, que se encontram em Barra do Garcas, no interior de Mato
Grosso, sdo popularmente conhecidas como aquelas familias sertanejas, que vivem em
fazendas e assentamentos proximos a cidade e apresentam um modo de viver mais rastico e
muitas vezes, menos favorecido. A maneira de falar dessas familias é caracterizada por
expressdes bem particulares, em que o retroflexo do erre é bem comum.

A partir dos estudos realizados até o presente momento, ficou claro que a lingua esta
ligada a cultura do individuo, portanto, ndo pode ser dissociada. Vale ressaltar que isso pode
contribuir para o processo de ensino-aprendizagem dos alunos e cabe ao professor oferecer
meios de ensinar a lingua portuguesa, levando em consideracdo as variantes da lingua, os
aspectos culturais e expressdes linguisticas que os alunos trazem consigo para sala de aula.

Destacamos assim que se torna fundamental um curriculo multicultural, que
contemple temas sobre diversidade, inserindo assim os diferentes falares, os sotaques,
buscando desse modo construir um ambiente mais acolhedor, que leva em consideracéo a
realidade social do aluno.

Partindo dessa perspectiva, o professor necessita assumir uma postura intercultural no
ensino de linguas, bem como fornecer subsidios e trazer reflex@es criticas para sala de aula,
para que o aluno valorize a cultura do outro e entenda também sua prépria identidade.

Dessa forma, a partir do momento em que o professor promove politicas e oferece

praticas pedagogicas que buscam a interacdo levando em conta que a lingua varia entre as
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mais diferentes culturas. Ao trazer o respeito entre elas, estara trabalhando para uma

educacao intercultural, que valorize assim, a cultura que o aluno traz consigo.

Nesse sentido, Bagno (2007) afirma que:

A gente percebe, em muitas obras, uma vontade sincera dos autores de combater o
preconceito linguistico e de valorizar a multiplicidade linguistica do portugués
brasileiro. Mas a falta de uma base tedrica consistente e, sobretudo, a confusdo no
emprego dos termos e dos conceitos prejudicam muito o trabalho que se faz nessas
obras em torno dos fendmenos de variagdo e mudanca. (BAGNO, 2007, p. 119)

A partir da abordagem do autor, podemos entender que a lingua materna favorece no
processo de desenvolvimento cognitivo do individuo, pois ela constitui a nossa identidade
cultural.

Diante das observacfes realizadas neste estudo em turmas dos anos iniciais, ha
indicios de que falta atencdo especial de alguns professores em relacéo ao dialeto caipira dos
alunos que residem no campo. No entanto, a variagdo linguistica é trabalhada em turmas de 42
ano através de projetos de leitura, por meio de poemas, tirinhas e textos literarios.

No entanto a partir dos livros didaticos analisados, percebemos que o tratamento
referente a variedade linguistica é bastante superficial, sem dar énfase aos fendbmenos
linguisticos, sendo que os diferentes dialetos, como o caipira, sdo compostos de importantes

fendmenos para o estudo da lingua em sala de aula.

CONSIDERACOES FINAIS

Esperamos que este estudo possa contribuir de forma significativa para as praticas
docentes em relacdo aos diferentes falares dos alunos, em especial o dialeto caipira, a fim de
ampliar os conhecimentos e superar as dificuldades presentes em sala de aula em relagcdo ao
tema exposto, sendo um dos grandes desafios do professor na sala de aula.

Sendo assim, através dos resultados da pesquisa, podemos perceber que o falar caipira
dos alunos influencia no processo de aprendizagem e verificamos uma visdo negativa a
respeito. Notamos que os alunos que vém das fazendas préximas a cidade de Barra do

Gargas, principalmente aqueles que provém de familias menos favorecidas, tém dificuldades
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~ de interagéo, sentam-se mais afastados, geralmente no fundo da sala de aula e verificamos em
certas situacoes, que eles apresentam falas estigmatizadas por seus colegas de classe.

Que possamos refletir melhor sobre o nosso fazer pedagdgico, especialmente no
tratamento dado a variacdo linguistica em sala de aula, a0 modo de falar e considerar 0s
aspectos culturais dos alunos por meio de um olhar reflexivo, reforcando de maneira positiva
a diversidade linguistica na escola, para que consigamos a0 menos minimizar o preconceito

linguistico.
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